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Sapient. 7. 


Frou. 31. 


Zwiertiddto Boskiego Maieſtatu bez Makuty, 
Niewiafte meżnakto znaydzie € 


REITS Ovortey w át300 okragu Siemie/ y na oſtatnie 
„; liniey swiata poßukac Paniey po Tobie Na⸗ 
$ | insnieyia MARYA LVDOWIKO, tro 
i gie osmieli / cále nie znał Maieſtatu Twego⸗ 
ON álbo pamieć wielkich y nieporownanych Czy⸗ 
now Twoich vtrácil. Jedna Niwerſta Enieidj 
palmami / laurámi geſto zórofła, tak ßezesliwa byla / krora te 
naße Sarmacka Auguſte na wierzeholku niesmiertelnego Cez 
dru / Liliami gniazdo vſtawßy / lub innocenti fidere vlegla. 
Bedsießli Hedy Polſko / druga tak duzowladna Panig v siebie 
wid iala / beſpieczniey watpić niż obiecowac moge. Vkasiß 
fie w iesyt świegotliwa Wroßko / ktorg swiete / madre / me⸗ 
zne y niezwyciezone MAR YE GONZ AG! przyckniwßy 
ſobie / lepße po naylepß ych Panie obiecuieß. Cokolwiek Mo⸗ 
närchin poznych wielka LVD O WIK O bedzie⸗ iako przy ſton⸗ 
cu gwiazdy / zgaſna przy Tobie; d Ty iako miedzy drobnemi 
Dryddy naywladnieyßa y nayogromnieyßa Bogini zoſta⸗ 
nic. Pochlebiac olim daleka potomność ſwym Natasniey⸗ 
ym Dobrodsteytom/ y flawic piekne ich dziela nie zaniedba: 


śle ia Zwierciadlem Maieſtaͤtu Twego nigdy nie zmaͤzaͤnym 


zaſtã wie wiekom potomnym Oczy; a ſtylem Ducha s. mowiąc 
Vidiasnieyfey przeyzrzoczyſtosci Twoiey niezem niezaͤplu⸗ 
snione Diaphanum, Speculum Maieſtatis fine macula, przeciw 
drzenicy swiata poſtawie: aby w Cie iedyna iako w Tecze pór 
trzyly / ktoras dwiema Naiasnieyßym Sloncom bla Iris Tito- 


J 


8 apient. 1 


nia coniux. Potaje Cie niewymownego Meſtwa Heroine nie 


34 ßklem / bo w Tobie nie fragile nie bylo: ani za tafla ſtalowa⸗ 


gdyß Candor Jaſnosci twoiey Ms liworow fobie miechetnych ` 


nie 


pie a nic nie zasinial. Vczyuie Cie simiertelnych Maieſtatow 

Pinia, y, D ziemi niczym nie zacmiona Perſpektywa; wiedząc ij Opti. 

Epit. 13. wum Principem laudare, tos ieſt / co Poſteris velut e ſpecula lu- 
mien dare, N 

Zlotych kraiow złota Monaͤrchini Saba obmießkawßy czas 

niemaly w Jerozolimie / zdumiala przy Aſpektach Madrosci 

Salomonowey / powraca do miley Dyczyznty ; zegna Viſionem 

|... pacis, Stolice/ Palac/ y Krola Pokoiu; na pożegnóniu z rak 

Rom tr. Naias nieyßego Medrca/ vpominki / na ktore fie Thefauri fa- 

pientiæ & fcientix na on ode zdobyć mogly / bierze que voluit 

„ess, & petiuit, exceptis que vltrò obtulit ei munere Regio. Co to za 

RR. apua Except) y Raritares, domysla fie ſtärozakonny Theolog: wśiełć 

Galan, Swterctadlo od Salomona / na ktore / ilekroc weyzrzala ide 

ba / Salomona nie Gabe w nim wid iala. Rownie myślie 

wa w kunßtach madrosci Naßa Dolfta Saba MARYA LV- 

DO WIKA, nie odiezdza / ale doiezdza/ aͤlbo in doiachala góre 

ney Jerozolimp / widzenia pokoiu. Zegna te Waͤrßawſtie Au- 

gultalia; powraca; kraiow smiertelnego zuzelu / do zlotey bloc 

goſtawioney wieczuosci krainy: nie bierze ale zoſtawuie nd 

śćiónóch y wiezaͤch Krolewkiego Palacu Zwierciadlo Maie⸗ 

ſtatu ſwego / wEtore tto ſpoyzrzy / nie ſamego siebie ale MA. 

RYA LVDOWIKĘ tacie ad faciem obaczy. O goyby 

nam wielcy Heroes y Heroiny takie po fobie zoſtawiali Per⸗ 

ſpektywy! Swiat przez to nikczemnieie / ze kady z nas zapa⸗ 

truiac fie na ſamego siebie / nie innego krom ślebie nie widzi. 

Ledwie do rozumu przychodzimy / takiemi nas zwierciadlki 

Pan Bog vpominkuie / ktore przegladaiac / nie ſaͤmych siebie 

tochóć ale Tworce Boys winniſmy. Twarz Bofſka na kre⸗ 

Rom. r. äturach iasnieie / Inviſibilia Dei per ea que facta funt intelle- 

da conſpiciuntur: dla tego clowiel na obraz Boftt ſtworzo⸗ 

ny / aͤbyſmy was / nie nas / ale Boga vgladali. Oſobliwym 

Zen obrazem Pana Boga fa Krolowie / bo fa zwiereladlem 

ſtraßnego Maͤteſtatu iego / poſtawil Pan Bog ſtonce ná mies 

Plutarch”, bie pulchrum fui fimulacrum, na ziemi Dei imago ac lumen Prin- 

: ceps, Sam 346 Pan Bog w flowie iednorodzonym od wie: 

— Sapient.7. ku przeglada ſie / ktore ieſt Speculum Dei Maieftacis fine macu- 

la, & imago bonitatis illius. Czemu iednak Syn Niebiefti 

„  dwiercińdlem ieſt Maieſtatu / to ieff potegi y wfpóniałośći / 

us Lig nie ragey Dobroci y ſtodkosci Bosey/ pytaia fie dowelpnie 

ae Orygenes y Auguſtyn Swiety. Nie tak ieſt / mowią ogres 

deer inna dobroc Bofka w oczach ludzkich / ktora fie czeſto złość na⸗ 

Bé gorßy / into niedoſtepna laieſtatu iaſnosc / nieprzelama⸗ 

na dziel⸗ 


na ddielnosc / niezrobiona nigdy wßechmoc. Prseto Pan Bog 
energia sily y duzosci ſwoiey / ktora powßechnie in vniuerſo wła 
dnie / 34 Maͤieſtat fobie ma bo Maieſtas Hoffa, ieſt Inopera- 
tio & vigor quidam Dei, dum creat, dum prouidet, dum ſingula 
diſponit, & diſpenſat. Jedno ieſt v Pana Boga Maieſtat co 
śiló/ to powagą co robur, co zbroia to purpura: podobnie do 
woyny Rycerſki czlowiek vbiera ſie / to tylko przy wdziewa⸗ 
iac na wierzch / o czym tzeć fie moje: Induit fortitudinem. Re: 
galia, wtóre fie Maieſtat Boſki obloczy gdy fie Panem poz 
kazac chce : Meſtwo ßata y ozdoba Maieſtatu tego; Domi- Pal. . 
nus regnauit, decorem indutus eft, induit fortitudinem. A iesli 
Naieſtat Boſti ieſt Inoperatio y vigor Dei, toé y Speculum Ma- 
ieftatis tof must być / co y Speculum fortitudinis. A przeto y 
ia Mulierem fortem nie te rozumiem / ktora vorzecionem Ege 
Gäil gubernuie / ale Nie wiaſte Maieſtatis; o ktorey / dum creat, 
tworzac Maieſtatu ſwego poboczne kreatury / dum prouidet, 
pos ilkuige dobro poſpolite / dum ſingula difponit, wßytkiego 
fie po Rrolewffu tykaiac / smiele fie mowi: Pant regnauit, de- 
corem induta eft, induit fortitudinem. Nosila ſie iako Pant gdy 
krolowala / Panta nie podſtawka byla. Taka MARY ALV- ` 
DOWIKE dis na dyamentowey tablicy / nã nieprzekut ym 
wie ciedle ſtawiam y ryſuie. 

An yelſki Thomaß Cnote Neſtwa ze czterech walnych iedne 2, >, 
chce miec / ktorey zabawaͤ ſtraͤch / dzielo okropnosc / wykonanie > 
miert / obiectum y cel tówne y oczywiſte Maximum Terribile. 
Atos 3 Poganſtich Monarchow Pyrány coby Krolewffiemu in Cae. 
Leen nayſtrasnieyßego być mialo ? Regnare & Mori, odpo⸗ | 
wiedzial. Maximum Terribile eft vmierac. Niemniey okro⸗ 
pita krolowac. Rowny to ſtrach Tron y Truna / Czechlo 
tz miertelne y Purpura / trupia GAGA y korona: rowny Ter⸗ 
ror na Dany ſceptra Krolewſkie co fatalna Libitiny Eofa, 

Kto fie Regnare podeymie / Maximis Terribilibus poiedynek 342 

powiedsial; wyzwał ná rete naywie ße ſtrachy swiaͤta / wdał 

fie w Atletyke barkow y karkow Olbrzymowych. Bogze wie 

co ſtrasnieyßego Krolom / wßczesciu panować czy w nießcze⸗ 

ściy. Rzecz wßytka na tym zaͤwiſta / iesli Inoperatio y vigor 

panowania / sliſkosci y ſtlabosci w oboim ráste przełamać fie 

nie da. W ßczesciu y pokoiu przuaricantur Krolowie y nie⸗ Petr. Dam. 

wied¢ieia fecuritate regnandi: Boſtim Maieſtatem gardza ⸗ 

gdy naypoteznieyßemi fa. Cum roboratum eler & confortatum 2; Pan 

regnum Roboam, dereliquit legem Domini. To Pany przed 

Bogiem gubi / co . swiatem czyni. Duże zdro⸗ 
3 wie / 


wie y tube pálce y vigor młody Robodmd w ruine wpraͤwi⸗ 

Pal. 32. Ty. Drawożiwie non faluatur Rex per multam virtutem : nie 
mnogie royftá/ nic rady wyſokie / nic niedobyte zamki / nit poz 

tezne armaty Krolom / prout oportet ad ſalutem nie pomoga/ 

éen Maximum Terribile Regnare, nie bedzie Inoperatio Ma» 

vopiro. je ſtatis fine macula.. Malo dobrych Panow na swiecie; tak da⸗ 
lece / ze na iednym pierscienin wßytkie dobre zryſowac Eros 

Luce 18. fie podeymowal. Ja na igielnym vßku wßytkie zreieſtruie; 
ies li lacniey garbom wielbladz im przez progi igielnego vcha 

Senec. ep. Wtloczyẽ fie do ſtayni / niż Panom przez Crony do nieba; Nulla 
ſine bonitate Maieſtas eſt. Co Maieſtat ieſt be swiatobliwo⸗ 

Śći/ co Serenitas bez laſnosci. Arolow Jerozolimſtich tronie 

ki świete cʒterdʒieſtu wyliczywßy / trzech tylko dobrych wſpo⸗ 

ker e minaia: wßytkie inne wiecznie baniznie Pifino. Prater Da- 
uid & Ezechiam & lofiam, omnes reliquerunt legem Altiſsimi, 

& contemplerunt timorem Dei. A iesli Monarchinie racho⸗ 

wać zechcemy / w Riegach Krolewſkich v Ducha $. iedney do⸗ 

brey nie naydziemy. Wßytkie albo Tyranſkie okrutniee / albo 
ßkarade cudzego łożć kormonice. Wielka nowina Pan swiety⸗ 

Sacra Maieſtas po świętębliwóśći nie po tytule. Ato Regna- 

uit, co go innego na Tronie lepiey wefprzec moglo / nad te 

iedne Heroiczna cnote / z Dën Ducha $. powziete Meſtwo⸗ 

krora verſatur in Maximis Terribilibus, bes vrazy / bez ßwanku⸗ 
Xenaph. bez zmazy. Non conuenire imperium. takiemu-/ qui non melior 
"mp ellet iis quibus imperaret, o iako ſtraßny oblig y wyrok ná Bro: 
le! Panowac nie moe / tro lepßy nie ieſt nad rych, ktor ym pó 

Gomes. Hue. Ne reſpicias Diadema» fed Curarum tempeſtates, neue 
„pop. Purpuram intuere, fed animam ipsa purpura magis nigrefcen. 
tem. Vwodzi cie Ambicya do korony: patrz co uńwałnośći 

za nia plynie / iakie turbines na nie wieia / iakie fluctus decu- 

mani przeciw niey ſie wala . Vwodzi eie Purpura? Bog wie/ 

iesli Rrolewſka dußa Naiasnieyßym ßarlatem nie czernieie y 

Teruit 4 méie fie. Podobno pod Purpura tai ſie vita lacinioſa y wio⸗ 
Marc. e che ſumnienie. Pod Borona pilum viri boni naydzießli? Da 
wodßzicie Ogromnosc y Aſsyſtencya Tronu: niewieß ze tam 
nayśliżka ſubſyſtencya / naygotowßa ruiná. Tiere nic poz 
dobnieyßego do prawdy nad to / ze Regnare ieſt Maximum 
Terribile. Ledwie nie iedno na haku zgubnym wisiec / eo na 
Cronie doczeſnym śiedźieć. Ka da nieprawość ieft nayſtra⸗ 
snieyßa miedzy ſtraßydlami brzydkosc ale grzech Arolevoffi 
ſtokroc Maximum Terribile: bo ieſt podobny owey ſproſno⸗ 

bet zarazie / ktora naprzod na twaͤrz fie wydaie / chociaß icy 


w taie⸗ 


w taͤiemnosci doſtaͤnieß. Dtóić fie grzechy Monaͤrße niemo⸗ 

ga. Naiasnieyßych Maieſtatow naiasnieyße zmazy. Cla- 

ras enim maculas ſuas reddunt, Lucidæ fores, feneſtratæ ianuæ. 

przyday: Centoculi anguli, oſtrowidze pociemki / (Footie wßy⸗ 

tkie Palacowe katy / sciany / drzwi / portyery / fa to przeyzrzo⸗ 

czyſte diaphana y polerowne Specula, na ktorych reflektuia fie 
ſpecies imprefle wßytkich robot y zamyfłow Arolewftich. Ale 

to naiſtraßnieyßa / ze co nogá co reka Krolewſka zarzeßy / to 

ná iagodach Krolewfkich iako wrzod wyiſkrzony vsied ie. 

Aufer iniquitatem de vultu Regis, wola piſmo. Przeto grze⸗ Prover.zs 
chy Krolewfkie na twarzy Krolow ſwoie siedliſko méig: bo Incogn, 
Vulrus Regum funt facies populorum Monäarße dzieie ſa figura | 
poddanych: ta zaͤs ieſt Natura Zwierctadla co y Rozumu. In- Philos. 
tellectus fit omnia. Tym fie Rozum Edie, co rozumie. Zwier⸗ 
ciadlo ratże fit omnia, takim fie ſtawa / iaki kto w nim fie prze⸗ 
glada. Quidquid delinquent populi, ſpectatur in ipſa Maiefta- 
te malum. Nie tylko ſwole ale y cudze Naiasnieyßy Dawid 
na ſwey twarzy grzechy widzi. Jedna kopulatiwa ab occultis 
meis, & ab alienis, táto w ieden ſnop zwia zane 8. Monaͤrcha 
na ſad Boży na fobie niesie ſwoie wlaſne y poddaͤnych winy; 
Maximum y to ná Dany Terribile, że Maieſtat Krolewfki nic 
iußego nie ieſt / tylko feruitus Coronata. Brel na Cronies nie- Seneca 
wolnik w Boronie. A cos ſtraßnieyßego Krolewſto vrodzo⸗ 
nemu nad niewolę * Do tego kaͤzdy Pan / iako portitor orbis 

Atlas na głowie / na ramionach ſwoich dzwigac Narody wie 

nien fobie od Pana Boga powierzone. O trzebaß tu ramion 
zelaznych; bo Krolowaͤc ieſt być Naiasnieyßym Tragarzem 
ciejarow poſpolitych: nie godʒi fie vchylac ramion przed cieza⸗ 

rem. Czemu Saula P. Bog 3 Kroleſtwaͤ zepchnął” ktory ab = Res a 
humero & ſurſum eminebat ſuper omnem populum 2 Czemu póź 

tym drobney ſtaturki y niſkich raͤmion Dawida po Saulu po⸗ 
ſtawil? Malo nie to Saula 3 Tronu gepchnelo / 13 ramiona 

iego wyiße były nad wßytkie poddane tego. Trudno kto mogł 
opierac fle na ramionach Saulowych / ktorych ledwie wierz⸗ 
chem głowy dosiagl. Nie dlugo tati Pan na Kroleſtwie sie⸗ 
dial; bo barki iego poddanych ceruicibus imminere zdaly De, 
Krolowal dlugoletnie dobrotliwy Dawid. Moy Bode iakie 
Moles_regnandi na ßyie iego vpadly ſteka / ieczy pod Krole⸗ 

wfka Rorona / iak pod tystac cetnarami ołowiu. Quis mihi 

det pennas: oby iató wlecieć prʒzywalonemu. Sto innych dos 
wodow na to przywieść moge ze Maximum Terribile eft Re- 
gnare. Nic to prʒecie/ ieżeli Monarchom Swietym / madre⸗ 
A B2 : - meżne 


Silius. 


Pfal. co 


meine / świete Monaͤrchinie ad ſceptra gerenda Ónjo poma⸗ 


gig. Nie darmo / Mulierem fortem quis inueniet rzekßy Pi: 
ag przydaie: Confidit in ea cor viri lui Przyprzagł Pan 
Bog Matńśnieyka LV DOW IKE dwiema niezwyciezonym 
Monaͤrchom do diwigánia Gatmectiey Rorony / przyprzagl 
prawie nieprʒzelamana zadnemi trudnosciamt Meyce. Kto 
fie przypatrzyl iey Krolewſkim operacyom / Erd wid ial vigo» 
res zawße niezwatlone / ile razy Naiasnieyßym win Mal⸗ 
zonkom Compar ſtawala / dum creat, dum prouidet, dum di- 


ſponit, y inne dziela Maieſtatis ſprawuie / ordinuie / widzial 


ig Mulierem fort em, dobrotliwa y bez makuly Pániz. To ia 
świótu podáte za Speculum Maieſtatis, przez co fie potazálá 


wpßytkich Monarchin Speculum fortitudinis. 


Dziwna rzecz że Piſmo / nie inne Attributum BofFie / 
Zwierciadlem mieć chce Maieſtatu y Potencyey Bofkiey 
tylko triadrość. Wßakze y po ſtworzonych rozumach 
toż widstemy. Co miefForicgona Madrosc / to y ſtworzona 
Sapientia twierdzi o fobie ; Per me Reges regnant. Rozum 
Krolewfki ſtateczny y mezny / wyſoki y dotkliwy atringens 
a fine vique ad finem fortiter; to ieſt energia, to vigor, tó dʒiel⸗ 
ność / to Inopefario Maieſtatu. Nie rozdzielil Duch święty 


Madrey Niewiaſty od Waleczney / Waleczuey od Doñorz 


Prouerb, 
31. 


ney / y w Kroleſtwie ſwym goſpodarney. Atorey digici ap- 
prehenderunt fuſum, ta manum ſuam miſit ad fortia, teyże byſ: 
lus & purpura, ktorey fortitudo & decor indumentum, tas ape- 
ruit os Sapientiæ, ktora roborauit brachium ſuum. Wielki teſt 
nierozum / ganis wyſoki y byſtry w Paniach Naiasnieyßych 
rozum. Co 34 abſurdum gdy v Paniey obrotnieyßy rozum niz 


wrzeciono / oſtrzeyßy rozſadek niż igielka y Jesli nie przyſtoi 


war koczowi rozum / a czemuß z głowy y mozgu wyraſta z 
Minerua przeto Madrosci Boginia / ze fie iako warkocz 3 glo: 
wy vrodzila. Stworzyl P. Bog pierwße Monaͤrchy swids 
ta / Maſculum & feminam fecit eos, pewnie Jewe Jadamowi 
adiutorium ſimile - nie tylto goſpodynia loja, ale oraz ſer⸗ 
deczna pomoca walney guber nacyey Swiss. Stworzył oboie 
ta wielkiego rozumu / i wßytkie Salomony y Filozofy co 
ich bedáte y bylo / pierwßa swiata Mac rozumem przecho⸗ 
dsild: Brora Rzeczpoſpolita w ſwych rzadach y obrotach ieſt 
tak correcta, iako miodouſtych pßczolek ſtodka Monarchia ? 


Ktoß tam monaͤrchizuie ? Matka bez zadla⸗ Pain bez ore ig. 


Nie Bpecilé wóleczne Amazonki ßaͤbla / zdobila zbroia piersi 
ich niewiescie / a ma ßpecic Chrzescianſta Panig moderatio 


ſtatus? 


\ 


ſtatüs? Potkala fie Tomyris itierowite dile z potega Cyruſa / Toi 
Syna doroflego nie woiennego na ſtrone vchroniwßy / fás 

ma Ordery do Doft / ſama posilki zrzadzala (omg do bia 

twy Woyſto ßykowala / tygytroć flo tysiecy nieprz yiaciela 
znioſta . Przyſtalo Dóńiey ofobe wlaſna bitwe waͤlna toczyć 

o calosc ſwey: Moͤnarchiey : nie przyſtalo o teyze calosci 

s wiatohliwe rady y zdrowe diſkurſy / w ſwym przynamniey 
Gabinecle / iesli nie in acie Senarús iyfówóć + Niewiescia to 
Reka / ktora pierwßa Miaſta y Sami murámi otoczyla. Pes 
witte Semiramis Babylonſkie baßty nie kadziela vprzedla. main. 
Co niegdy Kart ago Miaſto moglo y vmialo przeciw potedze 
Rzymſkiey ? czyiąż głową Kartago ſtanela x Naiasnieyßa Dios. 
Dido, te tat poteżna Rzymowi Emulantke confilio manuum **** 
ſuarum naſtreczyla / legibus & armis oſtroꝭyla. A śleg bylo * 
s wiatu / gdy Aſpazya ſwemu Cyruſowi 34 iedno oraculunm, 
nie tylko zona bylá y Swiat nayſpokoynieyßy byt za Auguſta / 
Limió wßyt kim v niego rzadsila. Nayſprawiedliwße Pas Aur. via. 
nowanie Trátánowe wſpomina Antiquitas; Plotina v Tra- 
igus Imperialia ſprawowala. Pulcheria za Theodozyußa⸗ 
Blanka za Ludowika / Zachodnie y Wſchodnie Monarchie gue 
bernowaly. Judith y Debora / za gnusne Hetmany woio⸗ 
waży. Wßytko to com wroßnych Heroinach wyliczyl Vaz 
ióśnieyfja I. VID O WIKA, rownie y nad to/ mogla/ pmiaió/ 
czyniió. Sey Madrosc obrotna / dalekie rzeczy. przenikaia⸗ 

ca / bylá Swierciadlem naymedrßych Maieſtaͤtow. Jey 
Maieſtat był Perſpektywa Meſtwãa w Monarchach nieuſtra⸗ 
ßonego. Pewien ieſtem / (3 wieku / ktorego zyla / medrßey 

y mezniepßey ná świecie nie bylo Niewiaſty. Swiatu cale⸗ 

mu panowac miala. Ktoras niechetna Fatorum criſis L V- 
DOWICE zayzrzala / ze Orbis imperium nie iednowladnie 
tesymálá. Zylbysbyl wieku LVDOWIKI Sálomonte! pes 
wnieby tá Madrini naßa po rozum do diebie nie wedrowala⸗ 

y w twoim rozumie nóleść co do przygany mogla. Patrzeli na 
Meſtwo tey niezwyciezone / zda mi fie ze z kosci cherkuleſowych / 

nie z koſty Adamowey wyroſta. Jeśli páteze ná tey godna 
Naieſtatu Krolewfkiego Roſtropnosc przychodzi wątpić / 
zebra czy 3mo3gu wyniknela. Gdy fie obeyzrze ná to Spe- 
culum Maieſtatis Naiasnieyße / rozez na nie moge Gye w nim 


twarz podobnieyßa / By naydoweipnieyßey miedzy Madro⸗ 


chami Pállady / czy naywalecznieyßey miedzy ore znemi els 
lony. Skadkolwiek ná nie weyzrze / wßedzie decor & fortitudo 
indumentum eius, wßytkie iey ſprawy / intencye / madre / meine⸗ 
fpréwicdliwe. E Vbierz⸗ 


A —— —— 


ei 


e 


Vbierzmy ia po Krolewſtu / iako na głowie Korotte / ia 


Trog. Sen. ko Sceptra w reku / y toczyſte Monaͤrße Jablbo / lubrica Re- 


Prou. 12. Corona viro ſuo była. 


Terem. 1 O. 


8, Th. de 
erud. Prin. 
8 


Tacit. 4. 
Annal. 


Com. Na- 
tal. 


gna, mocno / y vmieietnie y niewinnie piaſtowala! Decor & 
tortitudo Rorond tey na glowie. Nie tak ia iednak to zdo⸗ 
bilo / ze poteżnych y ßerokich od morza do morza Monarchiy 
wieltie Borony / wielkich Ksieſtw Mitry na glowie ſwey 
nosila / wiecey to/ ze Naias nieyßemu KAZIMIERZOWI 
Zdrowie Twoie Naiasnieyßy Panie/ 
y ſtawe tá Mulier diligens y fortis barsiey niż Borone głowy 
ſwey kochala. Pogrozil P. Bog ktoremus MonarßemuSta⸗ 
dlu / że Rorony 3 glow ießcze zyiacych zemtnąć fie mialy. 
Dic Regi & Dominatrici, quoniam deſcendet de capite veſtro co- 
rona gloria. Nie pogroñil / ale pomascil pogarda swiata 
Maieſtaty Naße Naiasnieyße / natchnawßy ſtodkiem nieſma⸗ 
kiem doczeſnego panowania / nadmierziwßy slizkie Borowy 
odmiang ßezescia Duch 8. aby dla pewności zbawienia Bros 
lewftiego / 3 Naias nieyßych Front Pana / tudzieß y Paniey 
zemknely fie na innych głowy Borony. Skoro Naiasniepßa 
Pani chuć nieiaka do położenia Barong w Naiasnieyßym 
Malzonku vczula / nie trzeba bylo wiele mowić : Dic Regi 
& Dominatrici. Rada sie do tego namówić dala / aby glo⸗ 
we ſwoie / y główe Mea ſwego a Maximo Terribili vwoolnila. 
A wiedząc ze poteſtas culminis ieſt tempeſtas mentis, zadney fie 
nawalnosci nie vmykaiac / zadney przeciwney Machinie nie 
vchylaiac / cokolwiek Maximum Terribile bywalo / na głowe 
ſwoie brala: głowe ANA KAZ IMIERZ A, głowa ſwoig 
zaſtepowala. Negotia pro ſolatijs habens, bei? Korona glo⸗ 
wie / y w posilku głową Koronie. Zyla ta Koronatka tak nies 
ßczesliwych czaſow / Że Korona głowie tey wrzodem byte 5 
gdy ona Rzeczypoſpolitey wrzodom Rorong zdrowia zoſta⸗ 
wala. Tak wielkie Rieſtwo / tak Korone Polſka Ta ani kochala⸗ 
ze rownie Corona viro ſuo, y Corona Regno ſuo byds fie zdała, 
Powadzily fie tezy Borony z iedna; Na Twoiey głowie Paz 
ni Naiasnieyßa / iako na poboiowiſku ta fie walka dziala. 
Mordowaly trzy Szwedzkie iedne Polſta / gniotly fie y bies 
dzity z ſoba: Tivoiá to glows guld. Twoia madrosc / 
Twoie Meſtwo / zwaśnione Korony doweipna rada / diel 
nym rozumem ßczesliwie poiednala. Dway Orlowie niez 
gor Efefta Boginie vo polu ze ſnu obudzili / gdy o 3wierzá 
od niey vßezwanego ſponami fie zwarßy / łup ieden drugiemu 
wydsierdiac na lone vſpioney vpadli: toczyli ſtraßna woyne 
miedzy ſobg czaͤrny Moſkiewſti y Biały Orzel Polfki: ledwie 


ſie to 


Maonarchini wi 


nati za Seeptra były. 34 Panowania Twego 


fie to nie na Twoim lonie Diano Saͤrmaͤcka dzialo: ſto 
mieczow ná on Gas piersi Twoie przenikaly / (Fo rozumow 
oſtrych meżnie y wymyślnie dobywalas / aby Fortune Czarna 
Biała przemagółć ; przemogla / bo præſidio fortune Twoia 
fortitudo bylé. Tak tedy Mulier fortis, Polfta y Szwedzka 
ini wielkie Barong na głowie ſwey piaſtowala/ non 
languido collo, lubo Lilia / que non ſufficeret capitis oneri. 
Wiec iako Sceptris wlad nela patrzmy. E 
Plakat kiedys Ezechiel na Jerozolyme Izʒraelſka Maͤtke⸗ 
w ktorey reku Inbo mocne y due Sceptra były / od wiaͤtru / 
ieonót Tyranſkiego pokrußone fa. Mater Tua, quafi vinea, 
factæ ſunt ei virgæ ſolidæ in Sceptra Dominantium , & ventus 
vren|sficcauit fructum eius, & arefactæ funt virgæ roboris eius, 
& non fuit in ea virga fortis Sceptrum dominantium. Matka 
Twoid / Korono Polfta/ tors Sceptra Twoie macierzynſko 
piaſtowala Mater tua, Nalasnieyßa LV DOW IKA fos ma- 
jograpati. Co fa z iarna malogranatowe pod iedna lupina/ 
to fa wolne Narody pod Naias nie yß ych Maieſtatow pro⸗ 
tekcya. Ale nayzdrowße y naybuynieyße málogránáty bys 
waig / gdy De Liliami oſadza. Rwiat tedy Twoy Liliowy 
Naiasnieyßßa Mantuanko kwiatem byt Malogranatu Pol: 
fFiego. Polke naße Eros nieżle nazwal Granarium, Ola ob 
firości ziarna chlebowego: Jaͤblko też málogránatowe Bere 
ieſt granarium. Sceptra / na ktorych iako ná galezi Jablko / 
málogránaty wolnych Narodow wiślóły / wſpaͤrte Niwer⸗ 


- fliemi Liliami / żadnym wiatrom burzliwym przełamóć fie nie 


Gäile, Co było naiázdow dsitich na Rzeczpoſpolita / co wie 
chrów okrutnych:? Co to były za czaͤſy / iakie procellarum eure 
my / iakie fatorum sidla / quanta vis temporum in Republica, 
quanta varietas, & rerum quam incerti exitus, quam flexibiles 
hominum voluntates, quid infidiarum? 8:c. Wßechmoene prás 
wie Sceptra były / Erore fie tak froga fala nie krußyly. Los 
muß dank za to Y Tobie Naiasnieyßa LVDOWIKO, kto⸗ 
rey niezwyciezone Lilie z iarniſtey Polßcze táto Mos malogra- 

grzech bylo 
mowić : Et non fuit in ea virga fortis Sceptrum. Wialy lodos 
wóte Aquilony / y wpytte fiva porege wydymaly / od ich mro⸗ 
znych vpalow nie vwiedly Lilie Twoie / ventus vrens non fic- 
cauit fructum eius, nic nie namd lala ſtatecznosc y calosc kwiaͤ⸗ 
tow niesmiertelnych: Non funt arefactæ virgæ roboris eius. 
Grzegorz Niſſenſti w owym pieniu + Surge: Aquilo, veni Au- 


Der, perfła hortum meum, toras Krolowa wiatrom wfkaͤzu⸗ 


2 e iącę 


Ezech.ıs. 


Chald. Pag 


laca pálcem połóznie : Aſpice Regine poteſtatem, duos ven- 
tos regir, yt ſibi videtur, Aquilonem quidem 4 fe iuſſu fepa- 
rans, Auſtrum vero benigne yocans, Oſtry y burzliwy Aqui- 
lo, cieply y przytazny Aulter ſasiedzkie Roronie Polſkiey wide 
try / ponurą Puluoc y pogodne Południe zdawna na Rzecz⸗ 
poſpolita wialy y wieia.  Doerzył zamorſki Boreas fturmy 
ſwemi w Nawe ANA KAZIMIER ZAstrorey v ſtyru Na⸗ 
iasnieyßa pomagala LVDO WIKA; vderzyl chmurg ogni⸗ 
[ta od Baltyckiego morza: vderzone a ledwie nie wytracone 
z reku Naiasnieyßego Pana Mulier fortis zatrzymala Sce⸗ 
ptró: Aſpice Regine pateftatem , idka powage v wiatrow 
obudwu Szwedzkiego y Rakuſkiego iey Maieltas miała : ra⸗ 
da et ſtodka y przemyślną vsilnoscia na posilek zachwia⸗ 
nym Berlom Auſter przywabiony / Aquilo 34 morze wyplo⸗ 
Bony féoro icy glos na poludnie wdziecznie zabrzmiał / na 
pulnocy mente zagrzmial: Surge Aquilo, veni Auſter, perfla 
hortum meum, Co to byla za Páni Y Afpice Regine potefta- 
tatem, Przyznacie potomne wieki / ze fuit in ea virga fortis 
Sceptrum Dominantium, Hora tak poteine widtey wabić y 
plaßac rozumem vmiala. | 

Jesli fie obeysrze na Kleynot trzeci doſtoynosct Krole⸗ 
mfFiey/ Sphoeram regnandi zuakuiace Ja blło/ przychodʒi mi ná 
mysl/ czy te Monarße Jablußka nie na owym fie drzewie ro⸗ 


dza Arbor ſcientiæ boni & mali nózwónym? Wielkim zoſtanie 


Medrcem dobru y zlemu / wycwicza go dobrze przeciwnosci 
y ßczesliwoſtki/ nawyknie fapere malis, calamitatibus wypo⸗ 
leruie rozum / Eto fie do takich Jablek posiegnie. O gorzkie 
wladzy Monarßey Jaͤblka / iakie w ſobie macle nieſmakil Mo⸗ 
cuych tu zebow trzeba / aby ſie grysc daly. Nieumiala fie 3 tym 
iablkiem obchodzie owa / ktora zebami w nie zawadziwßy de, 


dit viro ſuo, przez co Imperium Rayſkie vtracila. Nie godzi 


Tertull. 
apol.c. 30. 


fie tego Jablußka vrásió: trzeba ſie 3 nim piescic: nie gryść dle 
calowac/ me xwac ale glaffac / mie sreku do reku ciſkac / ale raz 
mocno viawßy/ iako Matka dziecie na lonie piaſtowac. Lau: 
reatus wey nauce boni & mali zoſtanie / tto cierpliwie m Dole 
Kee naßey wytrwa gdy panuie. Tus fie v nas Lilio Niwer⸗ 
ſta nauczy la / co ieſt lilium regnare inter fpinas, Maximum Ter- 
ribile Liliom / krolowac miedzy cierniem. Riedy Panom blo⸗ 
goſtawiemy/ precamur Imperatoribus vitam prolixam, Impe- 
rium ſecurum, Domum tutam, Exercitus forces, Senatum fidelem, 
Populum probum, Orbem quietum. Co wßytko goyby fic ad 
votum dzialo / tak kcześliwym Paͤnownikom coby wiecey Ge 

| Fe 


ba? Ego dixi: Vos Dij eſtis. 
& mali pierwßym ná ziemi Paͤnom naͤrail / w tymże Jablußku 
to wßytko co fie rzeklo / Vitam prolixam, Imperium ſecurum, Do- 
mum tutam, &c. iednym ſtowem wrozyl Eritis ſicut Dij : nie 
tylko dlugoletnosc ale y fame nieśmiertelność obiecuiac: Ne- 
quaquam moriemini. Pauli za vkußeniem Jablka piervost 
Monaͤrchowie / to co ieſt Maximum Terribile na Dénge: Mori. 
Jezeli gożie/ tedy ná Tronie dies pauci & mali, krotkie dnt / 
gorzkie panowanie. Bimeſtres Imperatores, & Regum termi- 
nos cum exordijs copulatos, czy nowinaß widziec na świecie: 
Spokoyne pónowónie ztego Jaͤblußka augurari nie pewita; 
plochy to owoc / Frorym Pan Bog iat pille diffa : Regnum 
a gente in gentem transfert. Palac bespieczny / y wnim cis 
che pomießkanie / Fro ztego Jablka Krolom obiecuie / Thro- 
norum exilia nie cʒytal / ktorym czeſto 34 grónice kloſac przy⸗ 
chodzilo. Wydarlo Domum tutam tó Jablußko Scientiz boni 
& mali wygnancom Rayſkim. Moyſka mocne domowe / praͤ⸗ 
wie temu Jäbiku Maximum Terribile. Widzsieliſmy czaͤſow 
naßych Oyczyſte arma, ktore Bablami to Jaͤblko na ßtuki plas 
tály. 


Ten co Jablußko Scientiæ boni Palms: 


Gen. 47. 


Ambrofig 
Epiſt. 31. 


Toc ieſt punctum quod ferro diuiditur. Rada wierna / Seneca. 


ficut mala aurea, mówi Piſmo: bywa y to Że Rady glowne prou. 25. 


obracdig fie w Jablka / ktorych fuperficies ná pozór piekna y 
zdrowa / ale wſkros pelite cinere dolofo. Populum probum 


tak trudno ná świecie sndlesé/idko y Orbem quietum : Lubo to peut de 
swiat sowie fie cultifsimum rus Imperij ſuper Alcinoi pometum. Fal. l. z. 


det (obie ztym Jablußkiem nagó Mulier fortis poz 
czynala / wiedząc iz ieſt Maximum Terribile. Nie 3 Jabluß ka 
o ſwym Pánowánin/ śle 3 Paͤnowaͤnia ſwego o Jablußku me: 
drym Wießczem byla. Syld dlugoletnie / lat blifto Bescösies 
Sigt wiekowala / kilka dwadz iescia paͤnowala. Dose na Pa- 
nia / ktora in fcientia boni & mali lauream otrzymala. Bros 
lowálá w powodney fortunie / za Troyßczesliwego WŁ ADY- 
SE AWA, Fiedy roboratum bylo y confortatũ Kroleſtwo Polffie; 
nic Sey swiatobliwosci ßczesliwe Dónowónie nie viddto. 
Imperium fecurum, Domum tutam, y to wßytko na on gë: 
czego Panom Naiasnieyßym życzyć swiatobliwie mozemy / 
poſtußne fobie auguria miala. Mial pacificus WŁADISŁAW 
Orbem quietum ktoremu paͤnowal / Senatum fidelem, Populum 
probum. file w tym wßytkim iuris communicationem znie⸗ 
ba MARYA GONZAGA. Ale Że regna euertit plerumá; 
felicitas: gdy fie potomnie ná Tron Naiasnieyßego K AZ I- 
MIERZA przeſunela/ Te fie do Mezney Niewiaͤſty 

y nie⸗ 


Syness 


Seneca in 


Scriban. 


Prou. 31. 


Cafliodor. 
in for. 
come 
Ammian. 

Marcell, 


POL. 11 A 


nieuſtraßoney iedno Maximum Terribile.  Drzendé to ka⸗ 
30y must / że nic ſtraßnieyßego ná pármiace Pany nad publi⸗ 
Gita Niechec poddanych / przy Roronie Krolewfkiey: gdy to 
dwoie na iednym Tronie zaͤsledzie. A iz fimul iſta poſuit Con- 
ditor mundi Deus, Odium atque Regnum, tu Natasnieyßey 
ŁVDOWIKI meſtwo / tu obrzedny rozum / tu Nitosc nie⸗ 
Nene tu Narodom poddanym dziwnie fie wybiiala. Dwie 
Roronie na glowie dzwigala: flo rownych dzwigac mogla. 
Nic tak cieztiego na Byle Krolewfka / tito ta dwoyosclſta 
obros Odium atque Regnum. Jada przed nia tak maͤcierzyn⸗ 
{Fo w Narodzie naßym nie kochala fie. Zadna ſrozßych nież 
chect Populi nieuznala. Za wßytkie iey zyczliwosci / opieki / 
y przemyſty dla całości Narodow nagych podiete / za wieńce 
y palmy niesmiertelne Odium atq;Regnum w iedno ſertum vwi⸗ 
te odbierala. Cokolwiek zaczela / zaͤmys lila / reſpektem poſpo⸗ 
litego dobrá / brálá wdziecznosci wiano Odium atq; Regnum. 
Nigdy 3 poſpolitych iadow przeciw fobie zoſtrzonych eluctari 
nie mogla Niewinna Pani. Chowal Pan Bog do Nieba / nie⸗ 
ußczerbiona iey Borone doczeſna plata. Cokolwiek nay⸗ 
swiatobliwiey mowila / czynila / zamierzala / to wßytko do 
teyze Sfery Odium arg; Regnum malewolencya pociggala. 
In ſumma wfystie iey zawody / intencye / prace / vsilnosci / 


ſpezy/namowy/raͤdy/ y wßytkie inne Maieſtatis merita, w tense 
ſnop wiazálo Regnum, w tory zwyklo Odium demerita. Mul- 
ta concedendo eftecerat , vt acrius expofcerent, que fciebant 
negatwram ; 3 kad pochodzilo / ze tat rzesiſte laͤſki / tak buyne 
y krzewiſte dobrodzieyſtwa swiatobliwey Paͤniey / przewierz⸗ 
gnely fie in malorum irritamenta: a ʒtad fandior regnandi me- 
thodus verti in odium. Byla Pania nieſtychanie milosciwa 


Lex Clementiæ Fozde ſtowo iey. Co iey za to? Odium atque 


Regnum. Winnali co ze arma juris obrocily fie in ĩura furoris: | 


byla Dani tak qiſtrictæ æquitatis, (3 iurgia Deorum poterat di- 
ſtinxiſſe: koila / goila iako mogla zascia Boßkow PolfFich: 
Pꝛzewrotny Tlumacz Krolewſkiey dobrotliwosci Arma lu- 
rium, nazwal lura Armorum. Byla Pani ktora zwykla phi- 
loſophari de Clementia, de luſto, de Honeſto; d poſtaremu 
Odium atque Regnum gé nie wolálo : Non fentit pro Repu- 
blica. Nie przeciw fie Sluchaczu / ieslis kraſomowne iady 
ná iey vßczypki ſtyßal / Mulier fortis, wierz mi / przy ſwey 
niewinności / ab auditione mala non timebit. Doſtato fie pꝛʒy 
niey / dla niey / y tym / ktorzy enota zdrowiem przy Naias⸗ 
nieyßych ſtawali; odzisieyße Polßcze naßey/ a przynamniey 

i O nie 


o niektorych Prowincyád) prawóżić Stoicus : loquax & inge. sd 
nioſa in contumelias Præfectorum Prouincia, in qua etiam qui s 


vitauerunt, culpam non effugerunt infamiæ. y 

Vbierzmy Haissnieyßa LVDOWIKE Mulierem for- 
tem iako Bellone. Mezna Heroine tak Brot Duc) $. Murem 
ieſtes Pani Naiasnieyßa: piersi twoie orezna Wieza / ná Pro: 


rey omnis armatura fortium, tysiac putlerzow/ y wiele tysie⸗ cntic. A 


cy mnogich Woyft Rycerſtich Ind3i Subſiſtencya y præſidium 
misty ; Tu fortes exercitus , tu Waleczni Hetmani fortune 
kuli. A gostef takiey poßukac ? procul pretium eius. Byla 
taka / byla Vlaiäsnieyßa LVDOWIKA, ale fie iuʒ 3bylá : tez 
finiliśmy z nia; w daͤlekie kraie iu; nas odbiezala. Dopiero 
nieoßacowana cena o niey roscie / kiedy ofłótnie śmiertelności 
granice przegnala. Murem tá Pant ſtäwila fie za Krole⸗ 
ſtwo Polftie. Takieyci takiey Chrzescianſkiemu Antemura⸗ 
towi Wieży dlugo było trzeba. Byla Oyczyzny Murem / 
bylá Matka / cuius vbera turris. mys no⸗ 
wild / iakoby dzikie tey Barong pogranicza duzemi Fortami 
mocnemi Baßtelami ogrodzic; Widzialem ia iako Mur 
niewzrußona prowadzoną do Prus / od wielkiey Pamieci Vies 
zwyeiezonego Stephdnd Czdrnieckiego, prawie per tela per ignes, 
w srzod nieprzyiacielſkich Sambow : gie na ciaſney prze⸗ 
prawie / gdy Nieprzyiaciel má ſtraze odwodne vderzyl⸗ wßy⸗ 
fey radzili do bliſt iego 5amku vmykac. Ruß ye ſie 3 mieyſca 
iako mur nie dala / w gołym polu / y ßezupley Chragwi liczbie 
zoſta iac / poty 4310003 ßczesliwy / ktorego Babli fortuna woz 
ienna 34wBe poſtußna bywala / nieprzyiacielſki furor, magna 
dextra vtaral y pogromil. Widsted ia bylo tu pod Warßa⸗ 
wa / rzeklbys ze piersi z muru diamentowego vkute miala : 116 
ſamym pra wie celu ſtoiac v brzegu Wiſty / na froncie nieprzy⸗ 
incielffich piorunow ſtawala. Zalowalã ezeſto / ze ſerca ſwe⸗ 
go nieuſtraßonego w śetmóny y Woyſta wlepic nie mogla. 
Wßyrko Rycerſtwo obu Narodow do niey fie garnelo; iey 
ßezodrobliwoscia mille clypei żyły/ iey Meznoscig y wſpa⸗ 
nialoscia omnis armatura fortium trʒzymala fie. Widsiec bye 
ło Woyfts pod Grocholinem 3 Prufkiego obozu rozproßone⸗ 
goy Pana we Gdanffu oobieżóły ; iaka ie hoynoscia / ia ſtod⸗ 
tiemi flowy Macierzynſkiemi glafkala / y reta Krolewſka / 
za rece / za able vymuiac / za ſerce chwytala / do meſtwa y do 
ochoty Rycerſkiey grzala. Naias nieyßey to LVDOWIKI 
bylo dzielo / ze fie Woyſko naͤzad ku Panu obrocilo. Widsiec 
było y owe armaturam fortium , ktora Kielzno poſtußenſtwaͤ 
| D2 zrzu⸗ 


Czeſto o tym myslila y mo⸗ cantic. 8: 


Cantic, 8, 


Dio Caf. 
de Tral. 


Quid. 


Pacat. in 
pan. The. 


Philo in 
decalog. 


Prudent. 


Ennod. 
Sidon. 1.7. 
Epift. 4. 

Cyrillus 
Alex. I. I. 

de recta 

fide. 


Iſaiæ, 13, 


Plin. de, 
Trian, 


sesuciwfy in nexum pofilá; co nie czynila / co nie wazyla / aby 
tak mocny wezel rozwiązał: Co we L wowie o ich krwawe ʒa⸗ 
zaſtugi y pſpokoienie vsilowalg: Bomm kiedy 3 Rycerſtwa 
predkiey Audiencyey nie dálá Y Prawiec omnis armatura for- 
tium te Wiese tato Matke ſaly. Ziey laſki y faworow wßy⸗ 
tkie Woyſta pendebant ` Exercitus fortes vbiegaly fie do mez 
zney Paniey iako ad Matrem fortium. Ktoreß zé to / tak niee 
swyciesoney Dyczyznie Marce / tak milosciwey Woyſt / y 
wßytkich obywaͤtelow Ronfermátorce / tak trofélimey o pos 
toy domowy Teczy / ktoreß mówie za to Ciuicas, ktore Mura- 
les, ktore Oliuales 2 nie inne / nad niecheć poſpolita: Odium 
arq; Regnum, Dobrodzieſtwa Zeg vsilnego oftármie Trophæa. 
Mowilem doſye o Meſtwie rozumu y ſerca Naiasnieyßey 
LVDOWIKI, dofyé o meżney miłośći przeciw Narodom 
naß ym y dobra pojpolitego / ktora prawie fortis vt mors di- 
lectio, w grób ia wprawila. A e nie tylko fortitudo ale y de- 
cor indumentum eius, pokazawßy meine. potaje na Duby y ná 
ciele piekna / iako Speculum Maieſtatis fine macula. e 
Stworzył Pan Bog Naiaͤsnieyßa L VDOWIKE ie⸗ 
dne ze trzech Wdziecznosci Charité. * Pátezyéná nie bylo / na 
Maieſtat bez zmarßczki. Twarz y vroda swiadczyly ze De 
nia byla. Wydawala oris Maieſtas principem: ona iey Sta⸗ 
Palmie: ona Symetrya poſtawy 


tura / ſtußnie afsimilata 
Krolewſkiey / membrorumq; modus, qualem nec carmina fin- 


gunt Semideis. Rrolewſfie enoty / dziwnie godna Tronu 
wd iecznosc krasila. Virtus Tua, Naiasnieyßa LV DO WI. 
KO, meruit imperium, fed virtuti forma addidit ſuffragium. Nie 
lubila Tragicam Maieftatem, ktora fle noßa ci / co na Tronach 
iako na komedyey siedza / vkazuia fie być czym nie fas rozkazu⸗ 
ig komu nie panuia. tos kiedys pulcherrimus ore, Maieſta- 
te ferox, Naß zas Dyana Maieſtat ſwoy aza kiedy naiezylar 
caſtigato in fublimitate faſtu, kogo nie vielá ſwoia laſkawoscia 
temperuiac comitate faſtigium, wiedzac ze Clementiſsimis Ma. 
ieſtatis nutibus nemo non ad iuftam vite rationem promoue- 
tur. Wielkich Ceſarzow Wſchodnich Wnuka / Zachodnich Aue 
guſtow Ciorks ; Mantuanſkich / Niwerſkich / Retelſkich Monſ⸗ 
ferrarſtich Xieftw Dsiedsigte ` Carogrodzkich Paleologow 
Sukceſſorka; Sycylyiftich Burgundyiſkich Krolow Sieſtrze⸗ 
nica przewyfolo vrodziwßy fie, iako mons in vertice montium, 
ſchylala fie wßytkim ſtanom iako Lilium conuallium; gdy reke 
póńfła do pocalowania sciagala / widac bylo dextræ verecun- 
diam ; wiość bylo w Naias nieyßey Monarchini / nie vehe- 

| mentiam 


mentiam owe radiorum, ktora fie 630m prʒykrʒy; widsiecbys 
lo wſtydliwe Vmbry Alemencyey. Widziec ia było goy fie a 
po ſwych pokoiach pr zechadzala / Sicut Sol oriens in mundo, fic 29. 
fpecies mulieris bone in ornamentum domüsfux. Pani to byla/ 
iako Slonce: na ktorymkolwiek plácu ſtanela / w Palacach⸗ 
w Rosciolach / w Obozach / rzec śmiele mogles / Tron na kto⸗ 
rym ta Pant śledźi non eget ſole & lun. Wßytkie Dziela Jey Apoc ar. 
pogodne promienie omnia opera ſicut Sol in conſpectu Dei. kel... 
Oro} macie Pania y Pallade y Bellone / y Diane / decor & for. 
titudo indumentum eius. Se 
Do nieba / do niebá ialo fie wyſtroila/ patesmy. Precz 
anie mote 3 Pokoiow / prożności 3wierciadlá / precz loz 
mne marnosci znikomey fkielka. Staweie fobie Maieſtatu 
bez zmazy Swierciddlem Naiasnieyßa LV DOWIKE : tu fie 
prze yr zyicie co wam 36 ſtroiu y kroiu do wiecznosci tr3eba. 
Indumentum virtutis actio eft. Poki Żytemy/ wßytkie naße za⸗ GER 
báwy Chr zescianſkie ná tym ſa / abyſmy fobie Hate niesmier⸗ m an. 
telnosei/ światłości Blogoſtawioney Pretexte ſnowali / ktorey i 
ofroroy tho Wiara świeta, Hafty naybogarße Nadsdieieia / y 
Milosc/ wzory y kwiaty rojne Chrzescianfkie vezynki do zba⸗ 
wienia należące : te ſa indumenta noui hominis incorruptibilia „Autor 
& ſancta, fortia & decora operaSpiritis. Sedna iednak odziez a 
Yaissineyßym Panom nie przyſtoi piekniey w niebie / nad te⸗ 
krora złote & Hilosierdzie vikalo. Niemaß nic / coby godniey 
Naiasnieyße Maieſtaty pochwalić mogło nad hoynosc prze⸗ ón 
eiw vbogim y nedznym. si quis Principemlauder, nibil quod q. 
æquè eum deceat, afferat, ac Mifericordiam. Ce to fa Barz p ad 
lary Arolew Fie ktorych żaden mol nie pezegryżie. Incorrus Philipp, 
piibilia & Sancta. Widsiec dzis Naiasnieyßa LV DOW! KE 
przed Maieſtatem Bofkim w storey Milosier dia Brolewftiec 
go facie. Nie wyliezam codziennych / d rzec moge como» 
mentowych ßezodrot na ialmuzne wyſnowanych. Nie wſpo⸗ 
minam śierot luśnych po vlicach y vliczkach y blocie y gnoiach⸗ 
ktore od ziewala / karmila; nie rachuie Jerozolimſkich⸗ Car o⸗ 
grodzkich/ y w dalekiey Perſyey Apoſtolſkich ludʒi / vſtuge zba⸗ 
wienia bliżniego traktuiacych / ktore ici regali ſuſtentowala. 
Muam wiele fłócych Rosciolow / Szpitalow / ktorych farta 
tecta opatrʒyla / budynki y place roʒzprzeſtenila⸗ ſpuſtoßale fun⸗ 
dacye / ſwemi dobrodzieyſtwy podfutrowala tezy Sʒpitale/ 
dwa Kosciolys owa Klaßtory wiedney Warßaͤwie erygo⸗ 
wala albo nadſtawila. Wßytko to fortia & decora opera, pie⸗ 
Ina ßaty blogoſlawioney ëm nic iednak piekniefßeg, A 


ko że ſundowala wieczyſte wiecznego zlotoglowu robotnice; 
nazbierawßy Panienek ktore w gmieciách y bárlogu grzebaly / 
złota nicia wyrabiać fobie poſag nauczyla: te igielki / te Eros 
siena / te pultynit ktore bogato fundowaͤla / wyſtawily Do: 
Pala GU MARYA LVDO WIN in veſtitu deaurato, wyſtawi⸗ 
ły ia te hafterki y wzornice / circumdatam varietate. Stamnes 
la Krolowa / iako Pſalm mowi / po rece obliga Boſtiego / A- 
Chiyrot. ſtitit Regina; connubio virtutum ftipata: fundowala ta Lilia 
Naiasnieyßa Satonne Lilie / Paͤnienſtie kwiaty / z ktorych ná 
byla liliatam veſtem, przybrala fie dzis przed Anyolami Boz 
Semi w te Liliate / vwila ſobie z nieuwiedlych Pantenffiey mies 
winnosci wieńców Krolewſka tkanice. Piekny widok w o- 
czach Boſkich Niewiaſta odziana Naiasnieyßego Milosier⸗ 
dzia promieniámi / ktore kraſny oblok cnot Chrzescianfkich 
fyrmate longo toczą za ſoba. Nie o tey darliwosci ku Reli⸗ 


giey swietey Katolickiey / krora/y w Rosciolach ozdobami be 
gatemi ſtroila/ y fundowaniem Miſsionarzow do rozmnoze⸗ 
es de nia Wiaͤry świetey ſpoſobnych / Berzylá. Felices Reges, qui 
fuam poteſtatem ad Dei cultum maxime dilatandum, Maieſtati 
eius famulam faciunt. Potkala ta pewnie uż tá ßezesliwosc⸗ 
ktora Krolom Auguſtyn s. obiecuie za promocya y żarliwość 
Religiey swietey. Nic tu o dawnieyßych iey naboenſtwaͤch / nic 


de Ciu. 
cap. 24. 


o swiatobliwosci doſtoienſtwu Nonarßemu nalezytey. Po 
śmierci Naiasnieyßeg WŁADYSŁAWA oftálá fiend Thronie⸗ 

Ambr. de 3106 Że fie Bogu podobala / ktorey zadna przeciwnosc 3 Thro⸗ 
Dauid nu nie zepchnela / in ſublimi faſtigio non bat greſſus ſtabiles niſi 
oP mature lanctitatis gtauitas Vmiala gardzie marnoscia swie⸗ 
cla; vmykala fie czeſto miedzy zakonne katy: Zamykala (ie przed 
świńtem ` kryla De przed ſwa wlaſna Korona w przysionki 
Klaßtorne; chronila fie ſwoiey Naiasnieyßey Serenitatem. 

Ile razy Naias nieyßy Pan z palacu wyiachal/ tulilá fie mie⸗ 

Damian, zy Cienie Zakonne: vkradala fie Thronowi ſwemu: mowić 
op, ss. bylo ſtußnie do niey co Kóroynał $. do ſwey nabosnice Au⸗ 
guſty Rzymſkiey : Nos aliquando jeiunamus 4 cibis, Tu ieiunas 

a Purpura, ieiunas 3 Corona, atq; à tot Imperialis gloriæ pompis. 
Wielkich enot Pani / wielkie wyſtepki 3 Kroleſtwa naßego mg: 
korzenila. Ta trześwość ktora w Panach y ſtanach wyſokich 

8318 z laſki Bożey widziemy Naias nieyßey to L. VDO WIKI 
ſprawa / ktora ſie piianemi Dygnitéeltwy ſtraßnie brzydzac⸗ 


luxus napoiow pieknie obrzydz ika. Nie temu fie dziwuie / ze 


Anpelſt ie klauſury dla cółośći Panienſkiey Krolewfko budo⸗ 
wala; ale barziey ze w $rzod Palacu bialy dwor ſwoy / iako 
e | ëng 


iedno Lilietum w nienśrugoney ſtawie trzymala. Bona fama ci, 
lilium eft, cui nec candor deit nec odor. Trzymala fie we 
wßytkich ſwoich ſprawach / tafoby nie Polßcze / ale nad fobs 
ſama panowala. Predko fie 34 fwoie impetus, y páffpe vy⸗ 
mowala: znala / y Dem iezykiem mawiółć : co ieſt / lui ipſius er! 
elle Regem. Krotko mowiac / co śle niewinności Krolew⸗ add, 
(ier tycze / dofyé rzec: Lilia w Polßcze krolowala. Tak pie: 
knie fie przed oczy Boſkie vbrala / tak bogato wyſtroila ta Ni⸗ Lucero 
werfka Lilia / nec Salomon in gloria ſua, w tat ozdobney ßaͤcie 
wid iany byl na Maieſtacie ſwoim. | | 
Pulrotá przed śmiercią gotowala fie po Rrolewſku do 
Wieczuosci. Polerowalo fie to Swiercladlko bez zmazy. 
Jednala fie ze wßytkiemi / świót Polſki ſpokoyny zoſtawuiac. 
Todzien przez cate pulrocze do vßu Spowiednika przyklekala: 
wßytkie kaciki y penetralia ſumnienia ſwego miotla potuty $» 
zamiataiac / wßytkie prożnośći iato paieczyny z siebie zrzu⸗ 
caiac / tak fobie dla miłości Bofkiey ziemſkie paͤnowanie lekce 
wajylá / y wieczna Rorone nad doczeſna barziey ſmakowala⸗ 
nigdy vsilniey iako przed śmiercią o tym nie myslila/ zeby 
znikome y omylne Sceptra / sliſkie Throny komu innemu mia⸗ 
fio siebie wyraiwßy / 3 Reoleroffiey doſtoynosci cále fie wyż 
zula / y w Klaßtornych gmóchódy za warßy oſtatek lat Bras 
lewfkich / vſtawnie bez roſtyrku do Boga wolala: Plallam & Pit, roo. 
intelligam in via immaculata ; quando venies ad me. Tu 


w przyb yt kach niepokalanych Dźiewie/ czekac cie Bose bede / dieler. 


y czuwac kiedy oſtatnie zakolaceß do mnie. Talem bic vir ad- in om 

mirabilis puritatem (ſtowa fa Theodoretá o Dawidiie ) ta- E? 

lem hec mulier fortis habuit puritatem, rʒekne ia o LV DOV I- 

CE, vt cum fiducia ad Deum clamaret. Regias aulas inftru- 

&as Tibi preparaui, Tuam audientiam exopto, Tuam præſenti: 

am defidero, Pewnie Naiasniepßa Pani nie przeco ınnego 

kilka Oni tudzieß śmierci” perambulans in innocentia cordis lui pS 

nad zwyczay po ſwym fie Palacu Erecilá / iedno Żeby z Gabi⸗ 

netow światowych w Zakonne cienie / ktore tato Regales au⸗ 

las Krolowi Arolow wyfłówiłć / if naypredzey wymknela: 

przeto na tydźień przed fkonaniem / geſte / troſkliwe Audiencye 

ſpießyla / aby fie calowicie na Andiencya Bofka wygotowala 

y zawarla. O tym w nocy y we dnie przemyslala/ aby Maxi- 

mum Terribile Regnare porzucilá/ d na drugie niemniey ſtraßne⸗ 

ná smierc/iał naygotowfa zoſtala. Oſtat nie ſtowa te Get, 

Więc wmrzeć , dokonala. Meznie 3ylá / meżnie dokonala. | 

Zawod smiertelnosel ſwoiey meznie zgonila / dereliquit vt leo . 
La vmbra: 


vmbraculum füum : iako lwica / gdy fie 3losyffawynosi ſwe⸗ 
go / y laknie zern / idzie meznie oſtrzac zebami pazury. Nie boi 

fiend drodze zaſtepu / vfa meſtwu y sile. Wyßla Naiasniey⸗ 

fa LVDOWEKA rewnie oa Lwicá de regione vmbræ 

Palas, mortis wſpanialego y ámidlego ſumnienia : fanétimonia & 
- magnificentia vʒbroily ia na droge wieczności, Sakramen⸗ 

ty świetemi tato niezwalczonym ore zem / wßytkim piekielnym 
daftepom grozna / vpráguiona na zer fźcześliwey Wieczno⸗ 

Chald ib, Set; dereliquit vt leo vmbraculum ſuum, dereliquit vt Rex ar- 
cem ſuam. Wyßedl Duch iey Naiasnieyßy z ciała, iako Krol 

3 Samu (rego foro wyniddie / ore ne Woyfka y ogniſte Gwar⸗ 

die Lolo. niego / tak ſtanely Pulki Anyelfkie/ y przed Maieſtat 
offi: Maieſtat iey niewinny poſtawily. Nie owac to Mu- 

Apoc 13: lier, ktorey dane fa ferzydle Orle / vt fugeret in deſertum a facie 
Draconis. Nie bot fie ta Lwica Naiasnieyßa Wawela Aras 
kowſkiego / y Smoczey Samy tego. Smiele deptac bedzie po 

Pal, so. Earls iego / conculcabit draconem Dud) Lwiſty Naiasnieyßey 
ieren), Pamiey/ przeciw ktoremu Pam Naiasnieyßa / cum magpis vir: 
Zeno ve, tutibus affert grande ſupercilium. Josie do grobu tato Sol 
intrepidus ad noctis cognate fepulchrum. Zegna tedy Bros 
lęwftie te Palace. Segna włafne ſwoie ſerce w tym Rosciele 
pogrzebione. Zegna wßytkich fobie życzliwych ku ſobie vſtugi. 
Zegna Odium arq; Regnum, nieſpołkoyne Sceptra / nieugoio⸗ 
ne Niecheci. Jyla iako Lilia / y wßytkich wonnych kwiatow 
Bogini Flora. Idzie do grobu iako obfita Ceres, fᷣpiʒarnia 
lob . y ßpichlerz vbogich. Ingredieris in abundantia ſepulchrum, ſi- 
cut infertur aceruus tritici in tempore ſuo. Vmieraiac / Korone 
Polſte w wielkiey y niewidaney obfitości. chleba / pola ſwemi 

Septurg, popiolami zarodziwßy / zoſtawuie / idzie do grobu iako ſnop pße⸗ 
bis. niczny frumentum maturũ, doyarzale wiecznosci ziarno. Syieß 
Żógu LVDOWIKO, żyć bedzieß wpdmiect wögieczuey. 
Sdwodstegy ſera pofteritas milość Twoie ku Narodom Naß ym⸗ 
ktoreyieſmy znóć nie vmieli / zawdzieczac niechcieli. õ popio⸗ 

low Twoich świetych flo, przezrzoczyſte / iako Phenix odra⸗ 

ozóć fie bedsie Zwierciadlo bez zmózy Maieſtatu Twego tu na 

, Stemi a kryßtaly Empireyſkie Naiasnieyßey Duby Ewoiey⸗ 


3 z u „Świśslośćia Naiasnieyßa miech zoftáma / dbyś wie 
le anta "Af" 25 działą Boge iuż nie w Swierciedle 
90% Joer (Aal, Galla, ge ale oezoma woczy 


„ op, ebe, oe rëm rede Amen. 
Oele guien: fz Nun dicas | 
gk mó 
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